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Predmet: Zakljucci Vijec€a o podizanju strateSkog partnerstva UN-a i EU-a u pogledu

mirovnih operacija i upravljanja kriznim situacijama na viSu razinu: prioriteti
za razdoblje 2022. — 2024.

Za delegacije se u prilogu nalaze Zakljucci Vijeca o podizanju strateSkog partnerstva UN-a i EU-a u
pogledu mirovnih operacija i upravljanja kriznim situacijama na viSu razinu: prioriteti za razdoblje

2022. —2024., kako 1h je Vije¢e odobrilo na sastanku odrzanom 24. sije¢nja 2022.
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PRILOG

Zakljucci Vijeca
o podizanju strateSkog partnerstva UN-a i EU-a u pogledu mirovnih operacija i upravljanja

kriznim situacijama na viSu razinu: prioriteti za razdoblje 2022. — 2024.

1. Vijeée ponovno isti¢e ¢vrstu predanost EU-a i njegovih drzava ¢lanica poStovanju
multilateralnog globalnog poretka utemeljenog na pravilima u ¢ijem su sredistu Ujedinjeni
narodi (UN), u skladu s Poveljom UN-a. Vijece pohvaljuje postignuca te uvazava obostranu
korist dugotrajne suradnje UN-a i EU-a u pogledu odrzavanja mira te civilnog, policijskog i
vojnog upravljanja krizama. Promjenjivi globalni kontekst obiljezen sve sloZenijim krizama 1
okruzjem u kojem su prijetnje sve vece, §to ukljucuje hibridne prijetnje, zahtijeva ambiciozan,
viSedimenzionalan i zajednicki odgovor kojim se strateSko partnerstvo UN-a 1 EU-a u pogledu
mirovnih operacija i upravljanja krizama stavlja u srediSte umreZenog multilateralizma koji je

dobio novi zamabh.

2. Vijeée pozdravlja dimenziju mira i sigurnosti iz izvje$¢a glavnog tajnika UN-a naslovljenog
,Na$ zajednicki program”, u kojem se predlaze ,,novi program za mir” i, medu ostalim
vaznim preporukama, isti¢e potreba za poticanjem partnerstava. EU ¢e se aktivno angaZzirati
na promicanju tog programa i njegovih utvrdenih klju¢nih podrucja: (1) smanjenja strateSkih
rizika, (2) jacanja predvidanja na medunarodnoj razini, (3) preoblikovanja nasih odgovora, (4)
ulaganja u spreavanje sukoba 1 izgradnju mira, (5) pruZanja potpore regionalnom
sprecavanju sukoba 1 (6) stavljanja Zena 1 djevojcica u srediSte sigurnosne politike.
Zahvaljujuéi partnerstvu s UN-om EU ostvaruje svoju ulogu jamca sigurnosti i globalnog
aktera mira i sigurnosti koji podupire u¢inkoviti multilateralizam. Vijece istice vaznost
organizacije redovitih sastanaka ¢elnika EU-a 1 UN-a. EU pruza UN-u politicku potporu kao 1
struéno znanje, financijsku potporu i politi¢ki utjecaj za izvrSavanje njegovih mandata. Bliska
suradnja UN-a 1 EU-a pomaZe da se njihove misije 1 operacije odvijaju u¢inkovitije kako bi se
osigurao ucinak na terenu, ima multiplikacijski u¢inak 1 omogucuje EU-u da ostvari svoji
integrirani pristup. Vije¢e pozdravlja Zajednicku komunikaciju Komisije i Visokog

predstavnika o povecanju doprinosa EU-a multilateralizmu koji se temelji na
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pravilima! i posebice poziv iz te komunikacije da se podupre inicijativa glavnog tajnika UN-a
,Djelovanje za odrzavanje mira” obnavljanjem partnerstva UN-a i EU-a u podrucju mirovnih
operacija 1 upravljanja krizama. EU cijeni to partnerstvo i radit ¢e na tome da se dokaze
jedinstvo EU-a i UN-a u tom kontekstu, medu ostalim zajedni¢kim izjavama na visokoj razini,
prema potrebi. Nadalje, ponovno isti¢e vaznost nastavka bliske europske suradnje u okviru

Vijeca sigurnosti UN-a u skladu s Poveljom UN-a.

3. Vijece naglasava vaznost obnavljanja i produbljivanja strateSkog partnerstva UN-a i EU-a u
pogledu mirovnih operacija i upravljanja krizama te potvrduje zajednicke prioritete UN-a i
EU-a za razdoblje 2022. — 2024.2 Pozdravlja proSiren opseg prioriteta u cilju u¢inkovitijeg
odgovora na prijetnje koje su sve vece, medusektorske izazove i multiplikatore kriza kao $to
su klimatske promjene i1 unistavanje okoli$a, nove prijetnje 1 prijetnje u nastajanju, ukljucujuci
disruptivne tehnologije i dezinformacije, kao i na globalnu pandemiju bolesti COVID-19 i
njezine posljedice. Vijee pozdravlja ukljucivanje povezanosti klimatskih promjena, mira i

sigurnosti u zajednicke prioritete UN-a i EU-a.

4. UvaZavajuci ¢injenicu da se politickim rjeSenjima i politi¢kim okvirima uvelike doprinosi
osiguravanju mira i sigurnosti u okviru misija, Vije¢e prepoznaje potrebu da se dodatno ojaca
politicka dimenzija partnerstva UN-a i EU-a te poboljsa suradnja u podrucju sprecavanja
sukoba u mirovnim operacijama i u podruc¢ju potpore politickim procesima boljim
iskoriStavanjem instrumenata UN-a i EU-a, posebice pri prenoSenju ranog upozoravanja u
brzo djelovanje i podupiranju trajnog mira, medu ostalim s pomocu vise zajednickih analiza 1

zajednickih poruka.

! Dokument 6312/2021.
2 Dokument 14196/1/21 REV 1 od 10. prosinca 2021.
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5. Vije¢e ponovno potvrduje univerzalnost i nedjeljivost ljudskih prava i temeljnih sloboda te
pozdravlja povecanu pozornost koja se posvecuje promicanju ljudskih prava i medunarodnom
humanitarnom pravu u svim prioritetima EU-a i UN-a, ukljucujuéi poseban naglasak na
jacanju postovanju pravila i borbi protiv nekaznjavanja. Naglasava potrebu za sprecavanjem i
suzbijanjem seksualnog i rodno uvjetovanog nasilja kao i seksualnog iskoristavanja i
zlostavljanja. Isti¢e vaznost zastite civila u okruzenju medunarodnih mirovnih operacija koje
se razvija. Prepoznaje 1 vaznost zastite kulturne bastine u kriznim situacijama i situacijama

sukoba.

6.  Vijece pozdravlja ukljucivanje sudbine djece u oruzanim sukobima kao medusektorskog
prioriteta i naglaSava potrebu za ja¢anjem i koordinacijom napora i suradnje na sredi$njoj i
operativnoj razini kako bi se zaustavila i sprijecila krSenja ¢ije su zrtve djeca i doprinijelo

prekidanju ciklusa nasilja te promicanju i zastiti svih ljudskih prava.

7. Vijece pozdravlja, kao medusektorski prioritet, pove¢anu pozornost koja se posvecuje
sudjelovanju mladih u pitanjima povezanima s mirom i sigurno$c¢u te uklju¢ivanju Programa

za mlade, mir i sigurnost te poziva na udvostru¢enje napora u njegovu operacionalizaciju.

8. Vijece pozdravlja predanost jatanju zajednickih napora UN-a i EU-a u vezi s Programom o
Zenama, miru i sigurnosti te rodnom ravnopravno$éu kao medusektorskim prioritetima te
kontinuirani dijalog o tim temama na svim razinama, od politicke do operativne. U tom
medusektorskom programu naglasavaju se klju¢na uloga Zena u pronalaZenju rjeSenja koja se
temelje na njihovim iskustvima i okolnostima te primjena rodne perspektive na spreavanje
sukoba 1 odgovor na njih. Njime se poziva na udvostru¢enje napora kako bi se ubrzala
operacionalizacija te politicke obveze jacanjem suradnje na terenu, osiguravanjem sustavnog
ukljucivanja rodno osvijestene politike u sve aktivnosti te ve¢im sudjelovanjem i pojac¢anom
ulogom Zena u mirovnim operacijama, politickim i mirovnim procesima, spre¢avanju sukoba,
posredovanju 1 izgradnji mira. Posebnu pozornost trebalo bi posvetiti zastiti Zena koje se bore
za ljudska prava i graditeljica mira te suzbijanju prijetnji, uznemiravanja, nasilja i govora

mrzZnje protiv njih.
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9. Vijece istiCe vaznost nastavka i poboljSanja sustavne operativne suradnje na sredi$njoj razini i
na terenu u cilju osiguravanja komplementarnosti, sinergije i povecanja uc¢inkovitosti i
djelotvornosti odgovaraju¢ih misija i operacija EU-a 1 UN-a, medu ostalim dijeljenjem
sredstava i pruzanjem potpore misijama na temelju Okvirnog sporazuma UN-a i EU-a za
pruzanje uzajamne potpore.? Poziva na udvostru¢avanje napora u jaanju uzajamno korisnih
partnerstava, medu ostalim u razvoju civilnih sposobnosti, u okviru pakta za civilni ZSOP,
kao 1 u razvoju vojnih sposobnosti. Pozdravlja stavljanje ve¢eg naglaska na ukljucivanje
aspekata povezanih s klimom 1 okoliSem u mehanizme analize 1 brzog upozoravanja, kao i u

operativno planiranje, provodenje i logistiku.

10. Vijec¢e pozdravlja aktualni zajednicki rad UN-a 1 EU-a na tranzicijama i predanost njegovu
daljnjem napretku utvrdivanjem nacina komplementarnog djelovanja na nacionalnoj i
regionalnoj razini tijekom planiranja i provedbe tranzicije misija i operacija UN-a i EU-a, u

cilju osiguravanja trajnosti njihovih postignuca.

11. Vijec¢e prepoznaje da bi daljnja razmatranja trebalo posvetiti boljoj suradnji medu drzavama
¢lanicama EU-a u cilju povecéanja uc¢inkovitosti i predvidljivosti njihove potpore i doprinosa
mirovnim operacijama UN-a i inicijativi glavnog tajnika UN-a ,,Djelovanje za odrzavanje
mira plus”. U tom pogledu pozdravlja ideju o predlaganju modaliteta za neformalne EU-ove
sustave rotacije za potporu operacijama UN-a za odrZavanje mira, potporu operacijama

premoscivanja za brzi odgovor, tranzicijama te ponovnom razmjestanju.

12.  Vijece pohvaljuje postignuca u podrucju ocuvanja javnog poretka i pozdravlja napore za
jacanje partnerstva u reformi sigurnosnog sektora i, prema potrebi, aspekata razoruZanja,
demobilizacije i reintegracije bivsih boraca, kao 1 upravljanja oruzjem i streljivom u svrhu
suzbijanja nezakonitog Sirenja malog i lakog oruzja i pripadajuceg streljiva.

13.  Vijece istiCe vaznost napora za poboljSanje uspjeSnosti mirovnih organizacija na terenu
pojacanom i sustavnom suradnjom u vezi s osposobljavanjem i izgradnjom kapaciteta,
ukljucujuéi vjezbe, kao i razmjenom dobre prakse i relevantnih iskustava, te pozdravlja

produbljivanje suradnje 1 izgradnju kapaciteta u tom kontekstu.

Okvirni sporazum o suradnji izmedu Europske unije i Ujedinjenih naroda za pruzanje uzajamne potpore u
kontekstu njihovih misija i operacija na terenu. SL L 389, 19.11.2020.
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14. Vijece pozdravlja nastavak suradnje izmedu EU-a, UN-a i Africke unije, kao i suradnju s
drugim regionalnim organizacijama, posebnim podregionalnim inicijativama i relevantnim
partnerskim zemljama u kontekstu globalnog multilateralnog sustava i poziva da se istraze

moguce konkretne zajednicke inicijative u trilateralnom formatu.

15. Vijeée ujedno isti¢e vaznost osiguravanja sinergije s drugim relevantnim organizacijama koje
djeluju u istom podrucju, posebice s regionalnim organizacijama za sigurnost i medunarodnim

financijskim institucijama.
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